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Originalbetriebsanleitung

Translation of the original instructions
Traduccion del manual original

Traduction de la notice originale

Traduzione delle istruzioni originali

Tradugao do manual original

Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
Bversattning av bruksanvisning i original
Overseettelse af den originale brugsanvisning
Alkuperaisten ohjeiden kdannos

MeTdppaon Tou TTPWTOTUTIOU TWV 08NYIWV XPARONG
Orijinal isletme talimati gevirisi

Pieklad puvodniho navodu k pouzivani
Ttumaczeniem instrukgcji oryginalnej

Eredeti hasznalati utasitas forditasa

Preklad pévodného navodu na pouzitie

Prevod izvirnih navodil

Algupérase kasutusjuhendi tdlge

Instrukciju tulkojumam no originalvalodas
Originalios instrukcijos vertimas

npeBo/ Ha OpUrMHanHaTa MHCTPYKLUS
Traducere a instructiunilor originale

Prijevod originalnih uputa

OpuruHanbHoe pyKoBOACTBO Mo aKcnnyaTauum
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safety information carefully before starting up

@ Read these instructions and the accompanying
the device and starting work with the device.

Failure to observe the safety regulations results in a risk to
life and limb.

Keep these instructions in a place that is accessible to all
users. Please adhere to the operating instructions of the
connected devices.

Please be sure to read and follow the operating instructions
for your Weller Supply Unit.

Safety information

For safety reasons, children and youths
under the age of 16, as well as per-
sons who are not familiar with these
operating instructions, may not use the
device. Children should be supervised
in order to ensure that they do not play
with the tool.

This device is not intended for use by
persons (including children) with limited
physical, sensory or mental aptitude,

or by persons who lack knowledge or
experience in handling the device.

Always place the soldering tool in the
safety rest while not in use.

Keep other persons well away from your workplace.

The work area is out of bounds for children and unauthorised
persons. Never allow other persons to touch the soldering
tool or cable.

Use only original Weller soldering
tips!

A WARNING | Electrical shock

Protect yourself against electric shocks. The handles
on soldering tools with an antistatic design are conductive.

+ Avoid touching earthed objects such as pipes, heaters,
cookers and refrigerators.

+ Do not use the soldering tool in a damp or wet
environment.

+ Never work on voltage-carrying parts.

A WARNING | Risk of burns

The soldering tip becomes very hot during soldering
work. There is a risk of burns from touching the tips.
After the soldering process, the soldering tool and
the workpiece holder are still hot.

« Always place the soldering tool in the safety rest while
not in use. Make sure the safety holder is stable.

+ Do not touch the hot soldering tips and keep them away
from inflammable objects..

+ Only replace solder tips when cold
+ Only replace nozzles when cold

Risk of burning through liquid solder. Protect yourself
against solder splashes.

+ Wear appropriate protective clothing to protect yourself
against burns. Protect your eyes by wearing eye
protection.

+ When working with adhesives, special attention must be
paid to the warning information provided by the
adhesive manufacturer.

« Only connect the vacuum and hot air at the
designated points.

A WARNING | Fire hazard

Covering the soldering iron or the safety holder poses
a fire hazard. Always keep objects well away from the
soldering iron and safety holder.

- Always keep objects well away from the soldering iron
and safety holder.

- Keep all combustible objects, liquids or gases well away
from the hot soldering tool.

Do not place or leave the hot soldering or desoldering
tip on the worktop or on plastic surfaces.

+ Avoid unintentional operation. Disconnect the
soldering tool from the power supply while not in use.

Keep explosive and flammable objects well away from
the device.

Store your soldering tool in a safe place. When not in use,
units and tools should be stored in a dry, high or locked area
out of the reach of children. Make sure that unused soldering
tools are free of voltage and de-pressurised.

Do not use the cable for purposes other than those for
which it is intended. Never carry the unit by the cable. Do
not use the cable to pull the plug out of the socket. Protect
the cable against heat, oil and sharp edges.

Be alert. Pay attention to what you are doing. Be smart
when using the unit. Do not use the soldering tool if you are
having difficulty concentrating.

Avoid abnormal posture. Arrange your work station in an
ergonomically correct way. Avoid bad posture when using the
unit, as this can lead to postural problems.
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The soldering tool must be operated only in perfect
technical working order. Safety devices must not be
deactivated.

Faults and defects must be repaired immediately.
Before using the unit / tool, safety devices must be carefully
checked to make sure that they are functioning properly and
in the manner intended. Check that moving parts are func-
tioning properly and are not sticking, and whether parts are
damaged. All parts must be correctly fitted and must satisfy
all the requirements necessary to guarantee troublefree
operation of the unit.

Use the correct tool. Use only accessories or auxiliary de-
vices which are included in the list of accessories or appro-
ved for use by the manufacturer. Use WELLER accessories
or auxiliary devices on original WELLER equipment only. The
use of other tools and other accessories can cause injury.
Secure the tool. Use clamping fixtures to hold the
workpiece.

Use a solder fume extraction unit. If appliances for

connecting solder fume extraction units are available, ensure
that they are connected and used properly.

Specified Conditions Of Use

Use the soldering iron exclusively for the purpose indicated
in the Operating Instructions of soldering and desoldering
under the conditions specified here.

The soldering iron may only used in combination with Weller
Supply Units.

This device may only be used at room temperature and
indoors. Protect against moisture and direct sunlight.

User groups

Due to differing degrees of risk and potential hazards, sever-
al work steps may only be performed by trained experts.

Work step User groups

Default soldering para-
meters

Specialist personnel with
technical training

Replacing electrical repla- | Electricians

cement parts

Default maintenance Safety expert

intervals

Operation Non-specialists

Filter change

Operation Technical trainees under the

Filter change
Replacing electrical repla-
cement parts

guidance and supervision of
a trained expert

Care and maintenance

Gwamm] 0%

Before doing any work on the machine, pull the
plug out of the socket. Leave the unit to cool down.

Check all connected cables and hoses on a regular basis. If
power tools are damaged, they must be immediately
removed from use.

Do not use blocked nozzles.

&% Repairs must always be referred to a

. \#Ier g Weller-trained specialist.

Use original replacement parts only.

A WARNING | Risk of burns

« Only replace the soldering tips when they are cold.

The soldering tool must be left switched off in the safety rest
for at least 3 minutes until the soldering tip has cooled down.
The LED status indicator must be at ,OFF*.

Temperature performance

The soldering tool has an internal usage sensor which can

be used to set an automatic switch-off function (Stand-by).

The settings can be found in the station’s operating instruc-
tions.

Claims by the buyer for physical defects are time-barred
after a period of one year from delivery to the buyer. This
does not apply to claims by the buyer for indemnification in
accordance with §§ 478, 479 BGB (German Federal Law
Gazette).

We shall only be liable for claims arising from a warranty
furnished by us if the quality or durability warranty has been
furnished by use in writing and using the term ,Warranty*.
The warranty shall be void if damage is due to improper use
and if the device has been tampered with by unauthorised
persons.

For more information please visit

www.weller-tools.com.
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Symbols

Caution!

134

Warning! Risk of burns

Read the operating instructions!

Disposal

Do not dispose of electric tools together with
household waste material! In observance of Euro-
pean Directive 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment and its implementation
in accordance with national law, electric tools that
have reached the end of their life must be collec-
ted separately and returned to an environmentally
compatible recycling facility.

workstation

»OP P>

ESD-compatible design and ESD-compatible

A

CE mark of conformity

43
UK
CA

British Conformity Mark

Disposal - UK

Do not dispose of electric tools together with
household waste material! In observance of Bri-
tish Directive 2013 No. 3113 on waste electrical
and electronic equipment and its implementation
in accordance with national law, electric tools that
have reached the end of their life must be collec-
ted separately and returned to an environmentally
compatible recycling facility.

Technical Data
- PicolMio | U |

Soldering iron WXMPS MS WXUPS MS
Temperature range °C 100 - 450 100 - 450
Temperature range °F 200 - 850 200 - 850
Power consumption 40W 150 W
Mains supply voltage 12V/AC 24V /AC
Heat-up time
(50°C to 350°C) (120°F to 660°F) 3s 7s
Tip type series RTMS MS / RTPS MS RTUS MS
Safety rest WSR 208 WSR 200
Supply unit WX Smart Station
Subject to technical alterations and amendments.
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@ EU Konformitatserklarung @ EU prohlaseni o shodé

Wir erkléren, dass die bezeichneten Produkte die Be- Prohlasujeme, Ze oznaéené produkty spliiuji ustanoveni
stimmungen folgender Richtlinien erfiillen: nasledujicich smérnic:
@ EC declaration of conformity @ Deklaracja zgodnosci UE
We hereby declare that the products described herein Niniejszym oswiadczamy, ze wymienione produkty
comply with the following guidelines: spetniajg ponizsze wytyczne:
@ Declaracion de conformidad de la UE @ EU-megfeleléségi nyilatkozat
Declaramos que los productos mencionados cumplen Kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek teljesitik a
las disposiciones de las siguientes Directivas: kovetkezé iranyelvek elSirasait:
@) Déclaration CE de conformité @ EU vyhlasenie o zhode
Nous déclarons que les produits désignés répondent Vyhlasujeme, Ze uvedené vyrobky spinaju ustanovenia
aux conditions des directives suivantes: nasledujucich nariadeni:
oDichiarazione CE di conformita @ Izjava EU o skladnost
Dichiariamo che i prodotti dotati di contrassegno adem- Izjavljamo, da imenovani izdelki izpolnjujejo dolocila
piano alle seguenti Direttive: naslednjih direktiv:
@ Declaragao de conformidade da UE @ ELi vastavusdeklaratsioon
Declaramos que, os produtos designados cumprem os Kinnitame, et nimetatud toode vastab jargmiste direktii-
regulamentos das directivas seguintes: vide satetele:
@ EU-conformiteitsverklaring @ ES atbilstibas deklaracija
We verklaren dat de beschreven producten de bepalin- Més deklaréjam, ka noraditie produkti atbilst talak
gen van volgende richtlijnen vervullen: uzskaitito regulu noteikumiem:
-féorsdakran om éverensstimmelse 9 ES atitikties deklaracija
Vi deklarerar att de betecknade produkterna uppfyller Mes patvirtiname, kad aprasyti gaminiai atitinka toliau
bestimmelserna i féljande riktlinjer: nurodyty direktyvy nuostatas:
@ EU- overensstemmelseserklzring @ EC geknapauusi 3a cOTBeTCTBME
Vi erklzerer, at de navnte produkter opfylder bestem- Hue peknapupame, Yye Ha3oBaHMTE NPOAYKTH
melserne i folgende direktiver: U3NBLIHABAT U3UCKBAHUATA Ha cnegHUTe [IMpeKTUBHU:
Q EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus @ Declaratia de conformitate UE
Taten vakuutamme, ettd kuvatut tuotteet tayttavat Declaram ca produsele nominalizate indeplinesc preve-
seuraavien direktiivien maaraykset: derile urmatoarelor directive:
@ ARAwon cuppépewong EE @ EU izjava o sukladnosti
AnAwvoupe, 6T Ta XapaAKTNPICHEVA TTPOIOVTA TTANPOUV Izj_avljl.!j_emo fia n_avedeni proizvodi ispunjavaju odredbe
TIG SIATAEEIC TWV AKOAOUBWY OBNYIWV: sljedeéih smjernica:
@ AB uygunluk beyani @ Heknapauus cootBeTcTBus EC
Adi gegen iiriinlerin, agagida yer alan y6nergelerdeki 3asBnseM, YTo ykasaHHbIe NPOAYKTLI BLINONHSIOT
gereklilikleri karsiladigini beyan ederiz: TpeGoBaHus cneAyoWUX APEKTUB:
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@ UK declaration of conformity

We hereby declare that the products described herein
comply with the following guidelines:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EG

c € Besigheim, 2021-07-30

~N

Philippe Buidin
Managing director

Bevollméachtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
Authorised to compile technical documentation.

Autoriza la recopilacion de la documentacién técnica.

autorise a réunir les documentations techniques.

Autoriza la recopilacion de la documentacién técnica.

Incaricati di redigere la documentazione tecnica.

Responsavel pela compilagdo da documentagao técnica.
Gevolmachtigd om de technische documenten samen te stellen.
Bemyndigar sammanstélining av tekniskt underlag.
Bemyndiger udarbejdelse af den tekniske dokumentation.
Teknisten asiakirjojen laadintaan valtuutettu.
E&ouciodotnpévog yia Tnv KaTdpTion Tou TEXVIKOU QakéAou.
Teknik belgelerin olusturulmasi igin tam yetkiye sahiptir.
Zmocnén k sestaveni technické dokumentace.

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej.
A miszaki dokumentaci6 dsszedllitasara jogosult személy.
Splnomocriuje zostavit' technické podklady.

Pooblasceni za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije.

Volitatud koostama tehnilisi andmeid.

Pilnvarots izstradat tehnisko dokumentaciju.

Asmuo, jgaliotas sudaryti technine dokumentacija.
YMbIHOMOLLIEH 32 CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKaTa JOKyMEHTaLMS.
Imputernicit cu redactarea documentatiei tehnice.
Opunomocen za prikupljanje tehnicke dokumentacije.
YNOMHOMOYEHHBI Ha COCTaBNEHWE TEXHUYECKUX AOKYMEHTOB.
Z B HIRA

fleig ol 7l=nty &y

B EOERFBAIE NS,

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Strale 2, 74354 Besigheim, Germany

812016 No.1101, SI 2016 No.1091, SI 2008 No.1597

Besigheim, 2021-07-30

S

Philippe Buidin
Managing director

Authorised to compile technical documentation.

Apex tool Group (UK Operations) Limited
Piccadilly, Tamworth
Staffordshire B78 2ER
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Product Registration

Produkt-Registrierung -  Enregistrement produit - Registro de producto - EEIHIZRIELF

Weller

Product registration :
Register your Weller product

GERMANY USA CHINA GREAT BRITAIN

Weller Tools GmbH Apex Tool Group, LLC. Apex Tool Group Apex tool Group (UK Operations)
Carl-Benz-Stralle 2 Weller Professional Tools Division Room 302A, Limited
74354 Besigheim 1000 Lufkin Road NO 177 Bibo Road Piccadilly, Tamworth

Apex, NC 27539 Shanghai, 201202 Staffordshire B78 2ER

Tel:  +49 (0)7143 580-0 +1 919-362-8381 Tel: +86 (21) 60880288
Fax: +49 (0)7143 580-108 info@weller-tools.com Fax: +86 (21) 60880289

www.weller-tools.com ®
© 2021, Apex Tool Group, LLC. Wel Ier
Weller® is a registered Trademark and registered Design of Apex Tool Group, LLC.




